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CRONICA DE PARIS-

""'v. Estd pasando en estos momentos en
los Campos Eliseos iin misterio (jue escita
la curiosidad de todos los habitantes de aquel
distrito. La historia es como sigue :

El mes dejulio retro-préximo, unajoéven,
— joven con toda evidencia, — bella, a lo
(Nue se asegura, — salié de un cupé de alqui-
ler delante'de una grande y suntuosa casa,
sobre cuya puerta se columpiaba & las ra-
fa~ras del cierzoy de la lluvia de este escan-
daloso estio un cartel con estas letras « se
algvila ».

Lajoveny linda dama entrd, visité la casa
(Mue parecia satisfacerla, se informd6 de las
condiciones, precio, etc., y se marché de-
jando suponer que seria la castellana de aquel
feudal recinto. En efecto, al dia siguiente
muy temprano, se presenté rodeada de Tina
cuaiirilla de tapiceros. Examinado y discutido
todo por la damay el gefe de éstos, se infor-
moé del domicilioen quevivia el propietario, y
aquella misma noche qued6 firmado un ar-
riendo por espacio de tres afios, procediendo
en seguida aV decoracion y mueDlaje de las
habitaciones. IJnmes después, durante el cual
la i6ven inspeccionaba cuotidianamente los
trabajos, dando siempre pruebas de elegancia
y de"buen gusto, estaba todo dispuesto a re-
cibir 4 la nueva y linda huéspeda ; tapetesy
tapicerias, colgaduras y muebles, bajillas,
bronces, cuadros, delicados accesorios de con-
fort, nada faltaba en la riquisimay brillante
estancia. Por confesion del tapicero, segun
cuentan, el gasto interior asciende a doscien-
tos mil francos!

Despachados los operarios, la lindajoven
puso al frente de la casa & ima especie de
mayordomo, el cual designd su puestoy sus
deberes & ocho criados de ambos sexos! La
bodega fué atestada de vinos, abastecida la
despensa, y las cocheras y caballerizas ocu-
padas por dos carruajes y media docena de
caballos, I’'omarijnse suscrioiones para los
principales perioédicos politicos y literarios,
y Tistala intolerable tenacidad del actual es-
tio cubierto con el ropaje de invierno, se pre-
)ar6 toda la casa para evitar la intemperie,
lecho esto, la joven se ausent6 tres 6 cuati'o
dias con ima camarera mayor, émula de Ma-
tusalén, la cual Gnicamente poseia toda su
confianza en medio de la cohorte de su servi-
dumbre.

Cuando volvié en un simple shnon como
marchara (con grande escandalo délos curio-
sos (Jue la vieron en ambas ocasiones) mandoé

llamar & su mayordomo y le dijo:

« — Desde niafiana, sefior Antonio, tendra
usted diai-iamente dos cubiertos bien servidos,
listos los carruajesy la servidumbre de gran
librea. Ya lo sabe usted. »

Al dia siguiente sus drdenes fueron cum-
)lidas. La joven no salié de casa ; pero nadie
legé tampoco.

Al otro dia se repitio la misma escena.

Al otro dia, idem'

Entonces escribiii un billete que su cama-
rera llevo con t«da discrecion y en pereona
al correo...

Sirviose im dia y titrola mesa con dos cu-
hievtos, estuvieron listos los caiTuajes, reno-
\adas las riores y la dama vestida de ricas
galas...

V... nadie!

Maslo queescitalacuriosidady traeinquieta
aunagran parte de los vecinos, es que a la fe-
cha en que escribimos se cumple el vijésimo
sépttmo dia de los aprestos, y el desconocido,
el mesias deseado se obstina en no parecer!

La semana pasada el mayordomo crey6 de-
ber suyo recordar & la linda dama que aiaria-
mente vrivia & la cocina un cubierto de esco-

jidos manjares, cuyo precio no era menos de

cien francos. La joven dio esta estrafa res-
puesta ;

« — Quién semete en mis asuntos? Con este
objeto he tomado la casa... Sigan complién-
dose mis O6rdenes ! »

Y los vecinos que todo lo curiosean pregun-

tan qué, 6 quién es el que tan en espei~tativa
tiene & la dama encantadora en medio de sus
tenaces y continuos aprestos. Y decimos el
que... porque parece natural uie tales osee-
sos desolicitud, de prodigalidad y de pacien-
cia, sean la consecuencia intima de una ar-
diente pasiéon. En cuanto & la solucion del
enigma, si, — como es de creer y de esperar
en obse{iuio de la he<'hicerajéven, — la tiene
un dia, participaremos & nuestros lectores lo
mas que permitan las circunstancias delica-
das del presente caso. Mas de una lectora de-
seai’a con ansiasaberehiltimo capitulo de esta
historia ;la llegada del desconocido; mas la
suplicamos se modere, pensando que hay (jtra
persona mas interesada que se vé tristemente
en la necesidad de tener paciencial

Sila casualidad no ha hecho & mis lec-
tores participes la otra noche de cierto inci-
dente que pasé anteun publico numeroso, no
seré yo quien cometa la indiscrecion de re-
velarles el teati-o en que tuvo lugar. Lo Unico
que me es dado decirleses, que se celebro en-
trebastidores el sainete afiaaido al drama lud-
gubre yfatal representado aqiiellanoche.

Se representaba, pues,... por_poco digo la

za!... El actor que desempefiaba el papel
gprotagonista y que estaba ~tivameute preo-
cupado con sus asuntos domeésticos, con-
cluida la cuarta jornada, sube a su habitacién
y se desnuda.

Algunos minutos despues, baja para irse a
su casay se encuentra de bruces con el di-
rector, el cual se asombra de verle en traje
de paisano.

« — Hombre ¢ & donde se va ? Le toca &
usted.

» — Coémo, & mi?

» — Tomal! que le toca & usted entraren
escena pava el quinto acto!

» — El quinto acto 1esclama el actor con-
fuso.

y— Amigo, usted se havuelto loco!

» — No... si... es verdad... Por vida!...
crei... pensé...

» — Qué es eso?preguntael empresario que
a la sazén pasa por alli.

Contaronle la ocurrencia singular.

» — Pronto, & vestirse! — dijo al actor pe-
trificado como una estadtua,—ybajeust”™ en
cuanto se vista 1

» — Pero es que se necesita mas de un
cuarto de hora para vestirse y pintarse! dijo
el director, — y el piiblico espera ya im-
paciente... Oigan ustedesi No t~darémos en
tener silbidos, gritos, borrascay hasta la au-
toridad |

» — Paremos el golpe,— repuso el empre-
sario, — quevaya a vestirse al vuelo... y us-
ted... pronto, et frac, los guantes blancos y
disponerse a hablar alpublico!

»-N ;Y decirle queel sefior X crey6 que
la pieza estaba concluida en el cuarto acto?

» — Paraanunciarle <iue habiéndoxe encon-
trado el fohre X refentina y gravemente
imiisvuesto, se suplica al bondadoso publico
tenga-un instante de paciencia... que asisten
al enfermo cuatro facultativos... y estdn ha-
ciendo esfuerzos para queelactor concluya al
pieza esta noche, aun cuando deba morirma-
fiana !

» — Corriente,
y losguantes... »

Algunos silbidos precursores de un estalli-
do general empezaban & anunciar que la
paciencia del publico tocaba ya & su término,
cuando el director, en traje de ceremonia y
el semblante cubiertode un velo de melanco-
lia, se presentd aliacer un specch que en nada
se parecia ala improvisacion del director.

vuelo a4 endosarme el frac

Al oir las primeras frases, el publico, te-
miendo verse privado del desenlace dramati-
co, murmuraba: <)lil Ah! — Mas cuando el
empresario afiadio que el actor iba & hacer un
esfuerzo supremo para salir a la escena...
como es un artistaue vogay simpatico al pua-
blico, éste esclarna: bravo, mui; >ien, y cada
cual se felicitaba depoder esperar algunos mi-
nutos a trueque de satisfacer su anssia de co-
nocer el desenlace de la pieza, dando mas
pruebas de interés dramatico que de senti-
mientos de humanidad! Al fin, X baja
vestido, pintado, buenoy sano: levantase el
telén...

Entra en escena, y un prolongado trueno
de aplausos acoje con reconocimiento al que,
sin ia intervencién casual del director, il)a
tranquilamente 4 meterse on la cama defrau-
dando al publico del palpitante desenlace de
la pieza! A cadaescena, casi & cada espresion,
es aplaudido y victoreado: nunca tuvo tan
espontanea ovacion! Por Gltimo, concluido el
drama, elpublico, deseoso de darleuna prueba
de agradecimiento por su esfuerzo, compro-
metiendo acaso su salud para terminar su di-
ficil papel, el puablico, repetimos, le Ilamé con
entusiasmo al palco escénico! Al dia sigmien
te los periddicos se hacian lenguas por el acto
de energia del artista, que, colocado entre el
deber y el dolor, habia dominado éste para
cumplir aquel!

« — Y vea usted, decia despues ei artista
enajenado con las muestras de simpatia que
recibiera del pablico, — vea usted, sefior em-
presario, como su presencia de espiritu con-
juré miausencia decuerpo! »

Xo dfflara de ofrecer grande interés a
los lectores w diario de viaje de una célebre
artista, — Anade Lagiange, — quien llegara
dentro de breves dias a Paris de vuelta de su
larga peregrinacion al Brasil, al Perd y &
todas as Américas. Navegante incansable,
blanco de diversas suertes, heroina de cien
triunfos, victima de otras tantas desventu-
ras, naufraga, nueva Robinson, aiTastrada
en el torbellmo.de poh'ticas revoluciones, per-
di6 G estu\o & pique de perder su corona de
oro macizo, presente de Brasil; arriesg'ada
cazadora, cuya blanca y aristocratica mano
dej6é sin vida & una pantera, acaba de dar
cima & un viaje increible, & una vuelta al
mundo, & ima peregrinacién semijrada de in-
cidentes, de aventuras, de glorias liricas,.—
sublime, peligrosay divertida Odisea que me-
receria su Homero y de la que lo serata?vez
el conde de Stankowich, su esposo, escelentc
escritor ruso. Mma. de Lagrange, — que co-
noce poco U mal & Paris, — vuelve joven
como antes y habiendo logizado la perfeccidn

en su arte. En donde la oirémos e proximo
invierno? En lus Italianos? Kn la Grande
Opera?

— Hé aqiu una historia singular, pero

que no nos ha sido contada: nos na pasado a
nosotros mismos en dos plazos diversos: su
f’imer capitulo hace algunos meses — y su

esenlace recientemente. — Sentadas estas
premisas, entremos en materia.

Encontrdbamonos una noche en la Opera,
cuando un amigo intimo se nos acercé di-
ciendo :

« — Tengo en casa un paquete de mrtas de
amor que deben ser curiosas... te las enviaré:
quizas encuenti*es en ellas materia para tus
crénicas, procurandote alguna narracion, al-
gun rasgo caracteristico, o cuando menos, un
quejido el corazon...

» Y esas cartas se escribieron para ti... 0
por ti?

»— Nilouno, ni lo otro. Las cartas estan
en mi poder por una rara casualidad.

» — Las has leido?

» — No. A pesar de mi deseo, siempre lo
he diferido por falta de tiempo que perder.

» — O que ganar, tal ~ez!

» — Puede... Ayer tuve de nuevoami vis-



ta el paquete, y al apercibirte hace un ins-
tante, me vino la idea do que ta juzgarias
mejor (Jue yo el mérito de esa amorosa cor-
respondencia.

» — Pero de quién es?

), _ Es una Instoria larga de contar. Pero
van adar principio al tercer acto y quiero \er
su escena coreogréfica... Otro dia te la con-
taré... entre tanto, te enviaré mafiana el pa-
gquete... no deiai'd de ser chusco! «

En efecto, al dia siguiente me entregaron
de su parteun gran mamotreto de papel, muy
lacrado, aunque sin sello, y con este sobres-
crito en francés y en inglés
AMOK...

A decir aerdad, los escritores parisienses,
sobre todo los cronistas, reciben con frecuen-
cia, casi diariamente, notas y apuntes <le tra-
bajos literarios, noticias, nove as, piezas de
.teatro, versos, episijlas y otras zarandajas
ejmdeiti- ftirfiiris: por lo general el destino re-
servado 4 estos ohdosos documentos, es de-
jarlos dormir 6 devolverlos & sus autores cou
una. carta politica aunque siempre molesta
para el que responde. Pobre escritor sino tu-
i\iese mas que hacer j*ue ocuparse de estos fa-
vores futiles, estériles y en obsequio de per-
sonas estrafias y desconocidas! Asi es. qued
pesar del prdloi-'‘o de nuestro amigo, arroja-
mos el paquete al fundo de un cajon destina-
do & servir de rntacumbd, donde yacen tantos
otros cadaveres del mismo pelaje. Al cometer
este acto de iithunumidad contra las cni‘fax ih
amor, nos dimos por protesto que esperaba-
mos para examinarlas (jue nuestro amigo nos
contase la historia de su procedeucia.

Pasadronse muchas semanas, lonchos meses
consecutivos, y aunque nos encontramos con
fi'ccuencia en sociedad, mi amigo no se acor-
dé de decirme, ni yo tampoco de preguntar-
le la menor cosa sobre la prometida historia,
(Jue ni pava eluno ni para el otro ofrecia im-
portancia alguna, abandonandola al acaso,
ese sabio maestro que da tan felices desenla-
ces a las enredadas intrigas que deban tener-
le. Asi estaba escrito!—een su consecuencia
la historia palida, oscura, de difumino, va a
cobrar los marcados y vivos contornos del
biu'il.

Hace un mes, poco mas 6 menos, al dispo-
nerme & pasar una temporada & eso que —
purailusién! — lian dado en llamar el cam-
po, — aun tiro de bala de Paris, — hundimos
nuestra mano enla susodicha catacumba para
reuifir algunos materiales precisos a un tra-
bajo teatral. El paquete de cartas rechazado
cien veces durante el escrutinio, volvia otras
tantas & la superficie como el corcho en el
agua. Esta insistencia del ar/mo que parecia
decir: To6male! nos hizo obedecer ma;juinal-
mente. El jiaijuete de rarlax de amor fué agre-
gado a los papeles que pensabamos llevar.
Al ceder al impulso ciego que tan obstinada-
ilioutc uos le poiiia en la mano, hicimosla si-
guiente reilexion:

« — .puesto ([ueel otro no habla, quizaten-
dréuu momento paraecharle un vistazo... no
parece sino <iue la suerte me invita! Quién
sabe?... tal vez ofrezca algun interés 1»

Y el paquetellegé al campo en compafiia
de otros manuscritos y libros que constitu-
yen— como la galleta de los marineros, —
fas provisiones de que se abastece el escritor
(jue se embarca para la soledad.

ritimamente, como saben mis lectores, lie-
mos estado amenazados de una segunda edi-
cion del diluvio, hendido del trabajo y no pu-
diendo salir & respirar al jardiu, echo los ojos
por milésima \ez sobre el importuno pa-
guete de cartas; acabemos, dije c”™i cou iva, y
alargué a 61 la mano como obedeciendo al
impulso del gatillo (Jue liace saltar el pistdn.
Vatenemos, pues, el pertinaz paquete en la
mano, y roto el lacre, se descubre una segun-
da cubierta...

Abrirnosla también...

Y en lugar de las cartas prometidas por

cartas de

nuestro amigo, — é indicadas en el sobres-
crito, nos topamos... con un legajo da bille-
tes de bank-notes, de cincuenta libran ester-
limtx cada uno. — habia i:einticinco...

No podiendo marchar a Paris aquel mismo
dia, me contenté por de pronto con escribir al
amigo que me confiara a(juel depésito, para
descubrirte su contenido y prevenirle que al
dia siguiente me esperasea almorzar para de-
partir.enel negocio. Respondiéme por el cria-
do portador de mi misiva «que daba por su-
puesto que ai™uelloerauna broma cuyo chisto
no adivinaba, pero que al dia siguiente espe-
raba con un suculento almuerzo. »

Al dia siguiente, pues, nos encontrdbamos
en Paris con el bolsillo guarnecid_o con trein-
ta mil libras halladasen el desdefiado paque-
te.y en el camino dejamosvagar nuestra ima-
jinacion haciendo mil suposiciones, conjetu-
ras y comentarios.

« — Dime, +- esclam6 mihuésped al verme
entrar, — te quieres burlar de mi con tu his-
toria de bank-iiotex/ O pretendes asi que las
cartas son un tesoro portiue Aalen el oro que
pesan?

» — No pretendo mas que lo dicho, y he
aqui la prueba!

Y arrojé los timbrados papeles sobre el fal-
don de la bata turca de mi amigo, arrellana-
do en un sillén de eso”™((ue se conocen con el
nombre de perezosos, abusando de la figura
retorica en (jue se toma el continente por el
contenido.

» — Pardiez 1vaya una cosa rara, — escla-
nié eiKiandilando los 0jos.—”No es bromal!

Y palpaba al mismo tiempo los billetes, me-
ciéndolos al aire paraver su.transparencia.

» — Ya lo ves. Pero ahora que tu sorpresa
esun eco de la que tuve ayer, (juieres.con-
tarme la historia que me prometiste al entre-
gai'meese supuesto paxjuete de cartas deamor?

), — Ciertamente, y comprende que no es
menos misterio para mi esa sustitucién que
1). Quijote atribuirla sin duda & algdn sabio
encantador. Oyeme pues. _

B— Hace cosa de un ano— lidoia el 15 de
ag”™osto — no recuerd&s que te encontré en el
teatro? — yo e.stabacon mi primo.

» — No importa, prosigue.

), — primo marchaba al dia siguiente &
Inglaterra.

» — Ah! si, tu primo, elingeniero.

, — Precisamente. Hace un afio, llamado &
Léndres, como de costumbre, & causa de sus
trabajos del ColoKxeitm, llegé muy de madru-
gada’aduna de esas fondaséel.fiirexter-Sqgnare,
en donde se hospedan generalmente los fran-
ceses. Dijéronle que no habia sitio para él.
Rendido por la travesia y mollino con tal con-
tratiempo, insiste en que se le ceda interina-
mente un cuarto cualquieray le responden;

» — Estéalibre el 4edaosgeiUlemen que mar-
charon anoche precipitadamentealLiverpool...
no ha habido tiempo todavia deaiTeglarlo...

» — (jue preparen s6lo la cama por ahora;
estoy muerti) de cansancio : mafiana se hara
lo demas! »

Hizose asi, subio6, acostése y se entregd a
los brazos de Morfeo. Al despertar & la maiia-
na siguiente y al abrir su baul, not6é sorpren-
dido que sus antecesores en el cuarto, denque
salieran con tanta precipitacion la imche
precedente, habiau dejado esparcidos aca y
alld varios objetos, <iue aunque de poco va-
lor, nunca abandonan ni olvidan los viojeros,
como papel de escribir, sobres con sellos de
correo, “ias, un manojo de llaves, un cor-
taplumas, etc., etc. Abrié los cajunes déla
comoda y encontr6 nuevos objetos que acu-
wal)iiu lasinjiularhiditéreiiciado los viajeros
ysu marcha precipitada y sospechosa: ernu
una pistola do bolsillo, Gna [iiulisnna pl<™
gadera de nucar, un diccionario auglo-frau-
cés, y, entre varios periodicos en que esta-
ban envueltos guantcti y frasquitos de perfu-
mes, un paquete mal lacrado, en el cual habia
este sobrescrito eii iuglésy en francés;

CARTAS DK AMOR.

Al leer este epigrafe, cruzo por sus labios
una lijera sonrisa y por su cerebro unasom-
bra de curiosidad. Cojid, pues, el paquete y le
guardéen el bolsillo, reflexionando que, pues-
to que el sobrescrito era francés, debia aco-
jerle bajo su'égida, por escaso que fuese su
valor... como representante de la nacién fran-
cesa en a( iiel recinto. Hecho lo cual, agit ¢ el
cordonde acampanillay manifest6 al hostelero
el desérden eu (jue estal>a el cuarto, recomen-
dandole lo arreglara antes de sacarlas pren-
das de su maleta. C'iando repar6 en aciuellos
objetos, cuyos duefios con toda evidencia los
habian dejado alli, no por olvido, sino por
abandono, el inglés murmuré:

« — Nadie me quita de la cabeza que aque-
llos dos hombres eran unos...-

» — Unos... qué? preguntdé mi primo.

» — Nada, nada. \1 lado hay citrij cuarto
libre hace unos momentos: le acaban de pre-
parar, y si usted gusta puede ocuparle.
Corriente! »

Y el viajero se instalé con su maleta en el
cuartij contiguo. El inglés cerré las ventanar
y la puertadel otro, y mi primo le oy6 llamas
al criado y decirle que mandase suijir al ins-
pector de policia...

a— Y paraqué’

» — Paciencia, amigo mié !

j)— Diantre! es la historia de Ali-fiaba’.
Pero... y las cartas?

B— Mi primo las habia guardado en el bol-
sillo de su gaban, Mientras se ~eestja, & cuya
operacion procedié incontinenti, lleg6 uno de
sus colegas ingleses, se pusierun & hablar de
negocios un rato y salieron después juntos.
En una palabra, miprimo no se volvié & acor-
dar del paquete epistolario que se qued6 en su
raban de viaje, y como la temperatura le
iizo innecesario para la vuelta, a gunos dias
despues de instalado en Paris, al lim-piar la
ropa, un criado suyo encontr6 el leve hurto
amoroso y le puso sobre la mesa. Llegué yo a
la sazén y lei el sobrescrito: Carlas de amor.

« Qué diablos es esto? dije.

Entonces Alberto me conté la historia.

» — Y'has dormido en la cama de los la-
drones ?

» — Sin duda, pues que como tales toma-
ron las de Villadiego.

» — No dejardn de ser (mriosas las amarte-
ladas epistolas... deun ladrén. Se pueden ver?

» — Como quieras... perotengo que ir al
ministerio do obras publicas... llévate el pa-
(luete, mas adelante me esplicards su conte-
nido.»

(juardéle en mi bolsillo y cuando llegué &
casa le puse enunagran conchade china (pie
sirve de velador y de depdsito de todos los pa-
peles del dia. Fuéronse estos colocando unos
sobre otros y el paquete citado se hundi6 en la
concha y en el olvido. No sé cémo lo recordé
al encontrarte la ot:-a noche en el teatro... Y
tl ¢qué has hecho de él eu tanto tiempo?

Entonces esplique a mi amigo de qué modo
los legajos de lectura se suceden y hacinan
en los estantes de un escritor, y como el con-
sabido paciuete. a falta de su prometid®a histo-
ria (pie le diese interés, estuvo desdefiado por
mi, como lo habia sido antes por él. y en un
irincipio por el ingeniero. En fin, le mani-
ésté hi casualidad ipie me impuls6 a abrirle
en el campo, v mi asombro al encontranne
las treinta iniflibras en lugar de las patas de
arafia de alguna Clara, Jacinta 6 Doiores!

« — Y qué hacemos ahora? — dijo mi ami-
go luego que se convencié de que los billetes
de banco eran realesy positi\os.

»— Tomalpor de pronto prevenirselo atu
primo.

»— Naturalmente! y después?

,» — Despues, coacertarémos entre todos lo
(jue mas convenga. »

iSo ccmolu'ra.

» —

JOLES LFCOItTC
ATiud. A. L, de Ii.)



LECAJIi’S, SUvida y sus obras.

« Decampe (Alejandro (iabriel), nacio el tercer
dia del lercer mes del tercer afio de este sig-lo, es
decir, el 3 de marzo de 1i103. » EI mismo Decamlis
es quien se espresa asi en la curiosa nota auto-
grafica que puMica M. Vérou en sus iVemorias:
« El nifio era Tiolento y brutal, maltraba & sus
hermanos; no se esperaba nada bueno de él. »

Su padrele envio muyjoven aun al fondode un
valle casi desierto de la Picardia. « Llefjué a ser
pronto muyhabil en descubrir los nidos, muy listo
pararobarlas man-
zanas. Puse el ma-
yor empefioenirme
a picos pardos, y si
el magistervio rara
vez mi rostro, no
diria lo mismo de
mis talones. Erraba
yo entonces a la
ventura, recorrien-
do los bosques, clia-
poteandoenloschar-
cos. AHies sin duda
en donde contraje
esa salvageria que
se me ha echado en
cara despiies. » Alli
es sobre todo don-
de, en sus locas car-
rera.s en medio de
las campifias, sus
librespuseosbajo las
malezas, sus para-
das coDtemplati\as
en las orillas de los
riachuelos 6 Alasa-
lida de los bosques,
el espiritu del nifo
salvaje se embebio
en lii poesia silen-
ciosa de la natura-
leza ; & esos tres
afios de libertad de-
bemos el encontrar
en las obras del ar-
tista el inalterable
perfumedelos cam-
posy el rellejo sin-

cero de los gran-
diosos aspectos 'del
cielo.

De vuelta & Paris
y dosde su salida
delcolegio,Decampa
entr6 en el tailer de
M. Jjpuchot, qui*
aquel dej6 muy
pronto Jjor ol de
M. Abel Pujol. De
manera que tl ])iii-
tor mas profunda-
mente original de
nuestra época, a-
prendié, de un pin-
tor de la escuela de
David, & tartamu-
dear las primeras
palabras del arte.
Pero su temperamento se avenfa mal con una
ensefianza, de cualijuiera maestro que pudiese
\enir, y tomo pronto <l jiartido do desprender,
sin la influencia de ninguna escuela ni deningu-
na tradicién, la originalidail que presentia en si
mismo. Un aficionado inteligente, el baron d'lvry,
fomentd sus primeros ensayos de pintura, y un
periddico ilustrado, el Album, acojié sus primeras
producciones litograficas, cuyos asuntos (el A7»0

Saboyana y la Escena hospital] llevan el sello
de un esmero sentimental, Unico en su obra, y
que no carece- de analogia con el de Ary SciicefTer.

« He hecho sucesivamentevariosviajes, dice en
la carta que hemos citado,primero en sSuiza, des-
puesen el mediodiade la Francia, mastardeen el
Levante, y ultimamente en Italia. » Los recuer-
dos que habia traido y que él litop’aii6 en la
serie de Croquis por diversos artistas, asi como sus
Escenas de caza, fijaron sobre él la atencién mas
todavia que sus primeros lienzos, y cuando es-
tallé la revolucion de Julio, Decamps publico, en

la Caricatura, trece piezas politicas de magistral
ejecucion y de una amargura que nos sorprende
hoy.

Decamps ha grabado despues algunas piezas
al agua fuerte, y dado unas veinte litografias al
periddico el Artista.

En 1831, Decamps presenta en la esposicion un
Soldado de la guardia de unvisir, y una Caza de
halcén.

En 1834, euvia la Derrota de los Cimbrias, par
Mario, un Pueblo lurco, un Cuerpo de guardia en
el camino de Esmirna, y dos aguadlas, Bafiistas y
la.Lectura de un firman en casa del aga. Obtuvo
una primera medalla, y la critica artistica co-
menz6 & ocuparse de los asuntos escojidos por el
joven pintor, y sobre todo, de su ejecuci6n ori-
ginal.

La esposicion de 1839 precedi6 muy poco al
apogeo del talento de Decamps, siendo nombrado
caballero de la Legién de honor. Citarémos, en-
tre los doce lienzos brillantes que él habia es-

pue.«to,elJ'ow ven-
dida por sus lierman
nos, comprado des-
pues por M. Véron
en 7,000 fr. en la
venta de la duquesa
de Orleans, el Su-
plicio de los ganchos
en Turgnia de Asia,
los Monos peritos,
ohisto.sa caricatura
inaginada, segln
se dice, ]>ara ven-
garse ])or haber si-
do rehusaVjo necia-
mente en hiH espo-
siciones anterio-
res, y los ferduijos
turcos en la jmerta
de un calabozo, es-
perando .su sinies-
tratarea con un as-
pecto tan feroz; y
una calma tan fa-
tiilista.

l.a Vida de San-
son, en nueve epi-
sodiosdibujadoscon

carbén, de habil
bosquejo y do wun
efecto  grandioso,

fué una tentativa
de Decamps para
mostrar do qué mo-
do podria tratar la
gran pintura histo-
rica 0 religiosa. Pe-
ro, a pesar del tem-
peramento enériiico
gue re\elaba esta
série de obras, no
solamente en la eje-
cucion do los tipos,
sino también en la
variedad do las es-
cenas y en la de-
duccién rigorosadel
In'Dsamiento , este
(Gisayo no inspiré
ni al gobierno ni a
ningdn rico Mece-
nas el deseo de en-
comendar al artista
vastas paredes que
decorar, y se vid
condenado, no sin
amargura, a traba-
iar perpétuaniente
en el cuadro de caballete.

Aunque Decamps haya trataiio los asuntos mas
coloriilos eu su.s recuerdos del Oriente 6 sus esce-
nas de la Biblia, que haya paseado al curioso des-
de los pueblos de la Italia hastalas umbrosas ave-
nidas de Fontainebleau, si bien ha sorprendido a
los zarceros en la perrera, &4 las gaUinas en el cor-
ral, a ios asnos bajo el cobertizo, & los monos imi-
tando d la liumanidad con toda la seriedad de
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unos filésofos que no han sido comprendidos, a
pesar de babor fijiido I;i indifepentfi gravedad del
niBo qu(ijufs‘4, la sereuci miignacion rfel lefiador
que se dirije a su ho?ar, 6 bien haya lanzado su
imag-inacion tras las barbaras hordas que inva-
den a4 la Galia, do se puedo negir que se des-
prende de sus obras, por mas variadas que ellas
sean, una monotonia relativa.

F~to depende de que Docamps se ha preocupado
del aspecto de sus modelos mas que de su vida in-
tima, de sus ropajes mas que de su alma,'de su
bosquejo mas qu <de su caracter. Pintor natura-
lista ante todo, no ha visto en el conjunto de la
naturaleza sino iiii espectaniio siempre joveny
siempre poderoso, y el hombre no lia sido puraél
mas que una comparsa en el drama luminoso y
gue se representaba jmra él a todas horas y en
tolos los paisi's. Si ningtin pintor, de nuestra es-
cuela, se ha acercado mas & Nicolas Potissin, es
solamente por la austeridad del bosquejo y la
ponderacién dfl frrupo.

Lh esposicion de 1855, en la cual se hablan rr-
unido en una sala cincuenta de sus cuadros y de
sus dibujos mas célebres, puso en evidencia sus
altas cualidades dedibujo, de estilo y de colorido.
Pero se le tach6 con justicia que reproducia con
demasiada frecuencia la misma jared blancay
las mismas sombras, y sobre todo, que se prPoi;u-
pabaeii demasia de la ejecuciéon matepial. Guales-
guiera que si‘an los procedimientos emplemios
}ior el pintor, oraempaste sus cielos, ora recargue
sus sombras, 6 bien rasque sus paredes, sobre-
ponga los tonos de rus follages, pula los pafios
dr>sus piedras con un cincel ¢ lapémez, que tra-
baje el lienzo con un cuchillo de paleta 6 cl palo’
de un pincel, poco importa, si el resultado es es-
pli-ndido, como sucede con Decamps,y ningln
critico tiene derecho de sorprenderle en su taller.
Pero es de temer que en njedio de estos retoques
sucesivos, se escape lainspiraciony no deje ensu
lugar mas que la préactica. Los mismos efectos
producen la misma impresién, y esta impresién,
puramente material, por mas simpatica que ella
haya sido, degenera en fatipa, cuando los 0jos no
conducen jd espiritu un drama, una emocion,
una pasion que le agite y le ponga pensativo.

Sin embargo, laesposicion del boulevai-dde los
Italianos acaba de dar 4 Decamps el lugar que
merecia, y de rehabilitarle contra alguno.? criticos
detoa-iado absolutos. La opirion publica y la cri-
tica independiente le fueron siempre pslrema-
mente simpaticas, y si bien nole ha abierto sus
puertasel Instituto, sibienlasgaleriasde la escuela
francesa moderna del Luxemburgo no contengan
deélningdn lienzoniningun dibujo, Decamps fué
nombrado oficial de la Legién de honor en 1851,
Gltima esposicion & la cual envié obras suyas, y
recibio la gran medalla de honor en la Esposicion
universal.

Hacia algunos aSos que Decamps producia
mucho menos, y sus obras revelan la estenua-
cion. Una grave enfermedad le obligo aun & dejar
completamente lapintura.y fué dbuscar al medio-
dia de laFrancia el reposo para su espirituy para
sus cansados 0jos. Vivia en Fontainebleau rodeado
de su familiay de algunos amigos, y descansaba,
con ejercicios violemos de que él habia gustado
siempre, de las fatigas que le causaban sus ulti-
mas obras. Era do maliauo talle, de anchos hom-
bros, de pecho hundido y llevaba la cabeza incli-
nada un poco hacia adelante.

El 22 de agosto mont6é & caballo, para seguir
una cassa de monteria imperial, caballo cuya vi-
vacidad temian sus amigos. En efecto, al volver
un camino, el caballo se desboca, se lanza en
una estreciia vereda, y Decamps recibe un golpe
en medio del pecho por una rama de arbol hori-
zontal. Algunas horas despues, espiré sin haber
recobrado los sentidos.

A pesar del gran nuaraero de dibujos, aguadas,
sépias. y de cuadros de toda especie que ha dis-
persado durante su soi'ta can'era. Decamps lih
muerto con el pesarde no haber dejado una pajina
grande. La pintura tie caballete contentaba ame-
dias su espiritu inquieto, .su cara<-U‘r enérgico. Es
evidente que habria depositado, en el de”arrullo
de un asunto complexo, el sello de una orijina-
lidad incontestable, y que le linbria comunicado
una poesia penetrantey grnve.

Decamps no depende sino de si mismo. « Nunca
he copiado i.en la mas rigorosa acepcion de esta
palabra) una pulgada cuadrada de una pintura
de otro artista », ha dicho él mismo. Nos ha re-
velado, con un poder de magica ilusiin, la natu-
raleza luminosa y tranquila dcl Oriente. No se le
puede comparar & nadie, .sino solamente recor-
dar el nombre de Nicolas Pous.sin, por e! dibujo
serio de sus modelo.”, y el de Rembrant, jor el ca-
lory la distribucion de su luz en los interiores.
Pero sus piratas griegos, con sus armas estrafias,
y sus Arabes galopando bajo un cielo tsn pro-
fundo, sus héroes biblicos, sus paisajes monta-
flosos,sus monos, .sobretodo, que preparan la co-
cina con tanta conviccion, pintan con tanto ardor
6 tocan el violin con tal horror de las notas desa-
cordes, le pertenecen propiamenti”y le forman una
j)er?onalidad marcada efi medio de los pintores
de todas Ins escuelas y de todas las épocas. De-
camps es uno de los que han coulribuido miis a
desarrollar en la t'scuela I'riincesa moderna la
habilidad de la ejecucién. Pero en Decamps. esta
ejecucién brillanto e-=tA acompafiuda si. mpre de
un dibujo sélido, y si sus personajes jiiensanjoco,
se siente por lo menos que se Lailan reaniuuidos
realmente con e.se soplo misterioso que se llama
la VIDA.

FELIPE BIHTY.
J. R,

VIAJE BE SS. MM. EL EMPERADOR Y LA EMPERATRIZ.

El Emperador y la Emperatriz salieron del pa-
lacio de Saint-Cloud el jue\es 23 de agosto, a las
nueve de la mufiana. Durante la ausencia de Sus
Magestades, se ha encomendado el cuidado de
guardar al principe Imperial & Su Exc. el maris-
cal Vaillant. miembro del consejo privadoy gran
mariscal del palacio. El tren imperial ha seguido
desde luego el ferro-carril de recinto ]>ara ir &
tomar el de Lyon, y llegaba a Dijon & las cuatro
de la tarde, despues de haber tomado en Mont-
bard & Su Exc. el mariscal Canrobert, quien habia
salido a recibir & Sus Magesfades hasta el limite
de 8U mando. EIl Era])erador lecibié en el embar-
cadero de Dijou las llaves de la ciudad y se diri-
jié en seguida & la catedral, en donde pronuncié
en au presencia un discurso el sefior obispo. Por
la tarde hubo una grao comida en la prefectura
y ua baile en el antiguo ]-alacio de los duques de
Borgofa. Toda la ciudad se hallaba iluminada
y adornada con banderas, oriflamas y arcos de
triunfo.

El dia siguiente en la mafana el Emperador y
la Emj>eratriz visitaron el Asilo de Dijon. A la
unay media Sus Magestades partian para Macon,
El tren imperial se detuvo una hora en el embar-
cadero, en donde una diputacion de jovenes ma-
conesas fué & cumplimentar a la Emperatriz,
quien resj)ondi6 & esta solicita acojida con las
palabras mas benévolas. Desde alli Sus Magesta-
nes partieron para Chalen, en donde fueron reci-
bidos por las aclamaciones de mas de cuatro mil
obreros que llegaron de Creuzot. El mariscal de
Castellane, que habia salido al encuentro del Em-
perador hasta el limite de su mando,tom¢ asiento
en él tren imi;erial. el cual,a las seis y nueve mi-
nutos entraba en Lyon por el embarcailero de
Perrache. A las siete, Sus Magestades se halla-

ban en su palacio, despues de haber atravesado
las calles empavesadas llenas de una muche-
dumbre compactay solicita. EI gran banquete de
honorque esperaba & Sus Magestades en las Casas
consistoriali’s ha sido muy brillante : las autori-
dades de la cifidad tomaron parte en él de acuerdo
con los dignatarios que componen el séquito del
Emperailor.

El 25 de agosto, ei Emperadory la Emperatriz
asistieron a la inauguracidon de la nueva Bolsa de
Lyon: el discurso en el cual Su Majestad mani-
festé RUS sentimientos de benevfilencia por el co-
mercio de Lyon fué vivamente aplaudido. Des-
pues de esta brillante ceremonia Sus Majestade.s
visitaron & los enfernios de los hospitales,llevan-
doles socorros y palabras de consuelo. Por la no-
che hubo gran baile on el palacio de la munici-
palidad. Los preparativos de la fiesta eran de
una magnificencia sin igual; los salones pare-
cian verdaderos jardines, tan cubiertos se halla-
ban de flores ; un patio interior fué convertido,
con gran refuerzo de colgadurasy decoraciones
de toda espoc;e. en una espléndida sala de con-
versacién. El baile se prolongé hasta una hora
muy avanzada de la noche, y los Lj'oneses con-
servaran mucho tiempo el recuei do de esta fiesta.

Lajornada del domiugo 26 de agosto comenzé
por una peregrinacion piadosa. Sus Majesta-
des se dirijieron sin escolta & Nuestra-Sefiora
de Fourviéres, en donde oyeron misa y el
1) um cantado por S. Em. el cardenal de Bonaltl,
arzobisj.o de Lyon. Sabido es que Fourviéres
se halla situado sobre una roca [lintoresca que
domina & la ciudad; es uno de los puntos >nas
concurridos de las cercanias de Lyon. EI resto
del dia fue empleado fnvisitar los talleres de
la Croix-Rousse, en donde se encuentra con-
centrada en gran parte la industria de lo.s tejidos
de seila, que es una de las glorias mas antigoas
y mas indisputables de la ciudad de Lyon. Des-
epues hubo gran revista militar en la plaza de la
Municipalidad.

Sus Majesta<les salieron de Lyon el 27 al medio
dia. El tren imperial, despues de haberse detenido
en Miribely en Amberieux, lleg6 ¢Culoz en donde
tomé al prefecto de la Saboya, M. Petetin. .\ las
tres y veinte minutos, llega a i“hambery. Las
calles se hallan emiiavesadas con los coldres
franceses y adornadas con innnnierrfbles arcos de
triunfo. Desjmes del Te Oeurn cantado en la ca-
tedral, Sus Majestades pasan en revista a las di-
putaciones que llegan, con bandera al frente, de
toda-“ las aldeas de la .Saboya; el deslile dura
nada menos de tios horas y media. Por la noche,
hubo banquete en la prefectilra é iluminacién
general.

1"Hemos aprovechado esta fiesta para dar la
vista do la antigua capital de la Saboya.)

Aldia siguiente por la mafana, el Emperador
di6 audiencia a los principales funcionarios de la
nueva provincia francesa, asi como al general
Cialdini y al mini.-tru Farini, quienes habian
venido & cumplimentar a Sus Majestades de parte
de S. M. Victor-Manuel. En el resto del dia el
Emperador y la Emperatriz salieron en coche
para visitar los principales barrios de la ciudad.
Por lanoche la Municipalidad de Chambery di6 ¢
sus augustos huéspedes un baile que se prolongo
hasta una horaniuy avanzada, y jiara el cual so
habia desplegado el mayor lujo.

La abadia de Haute-Coiiibe, cuya vista damos
en nuestro grabado, es una de las mas antiguas
casas religiosas de la Saboya. Fué fundada en
1225, por Amadeo Ill, quien preparo6 alli su se-
pultura, siendo enterrados también alil, despues,
todos los principes de su casa. Hante-(;ombe es en
cierto modo el San-Dionisio saboyano. Muchas
veces, en el transcurso de los siglos de la edad
media,el anticuo monasterio vié caer sus paredes



bajo la zapa del vandalipmo.Los edificios actuales
datao de 1743 : jiero tuvieron que ser restaurados
en 1824, pues habiendo sido espulsados los reli-
giosos en 1793, habiase establecido alli una fa-
brica. Elrey Carlos-Félix se encarg6 del piadoso
cuidado de esta reedificacién.

Cerca de Haute-Combe se ve la torre de Ges-
sens, en donde Juan Jacobo compuso su herniosa
descripcion de la salida del sol, una de las mas
célebres paginas del Emilio.

Sabido os que en 1815 la reina Hortensia dejo
a Paris, en donde residia desde 1810, es decir,
desde la abdicacién deLuis Bonaparte, su esposo.
Durante muchos afios, la madre de Napoleon Il
viajo en Alemania y en Suiza; finalmente esta-
blecidése en Aix, en donde ha dejado recuerdos
imperecederos de su estancia. Damos en este nu-
mero un dibujo que representa la casa en que
vivia la reina.

MAXIMO VAUVF-RT.
3. K)

ACTO DE FE.
[Cuadro de M. Robert Flcury.]

M. Bobert Fleury hace alarde en este cuadro
de su poderosa y brillante imajinacion y agota
todos ios recursos de su ciencia. El efecto de esta
composiciou es uno de los mas hondamente con-
movedores. entre laa grandes obras artisticas de
nuestra época. En este lienzo, admirado en la
esposicion del boulevard de los Italianos, el dis-
tinguido pintor consigue, con notable maestria,
presentar un conjunto de personajes diversifica-
dos por su caracter, por su espresion, por su mo-
vimiento. Los grupos se subdividen y se desta-
can con rasgos especiales aunque armonizandose
muy bien con el pensamiento general de la obra.
Los sayones dan pabulo al humo sofocadoT que
envuelve & los condena<los sujetos al &rbol del
patibnlo : otras vi(“"tima?. .sostenidas por los in-
quisidores, salen de su prisiéon con vacilante pié
y quejumbroso® ademanes. Pero el punto cnimi-
nante y dramatico del jirtista esté en el contraste
formado por una mujer, jéven, hermosa, ar-
diendo en amiir 4 la vida, llena de terror, luchan-
do en vano por arrancarse & las garras dp sus
verdugos y un anciano israelita, de sereno ros-
tro, que acepta con i'esiffnacion la muerte. El
cuadro de M. Robert Fleury, ejecutailo de mano
maestra, deja en el espiritu ima impresion pro-
funda, tiernay aterradora.

LEO DE BEBNARD.
[Trad. k. L. de B.)

[Coirespnndtncia particular dcl Musno rostrado).
Beyrulh, 12 de »goato de 1860.

¢cniincié & ustedes en tni Gltima carta que sal-
dria de Alejandria el cinco de agosto a bordo del
paquebot ruso. A los dos dias. esto es, el siete, es-
tabamos delante de Jaffa, y sin perder momento
descendi & tierra.

La ciudad, que me habian dicho se hallaba en
completa anarquia, me parecid, por el contrario,
perfectamente tranquila y en su estado normah
Los cristianos circulaban sin miedo por las calles,
y los peregrinos, los sacerdotes y los legos iban
y venian por el camino de Jerusalen, sin que na-
die los molestara; Drusos, Turcos y Maronitas
conversaban amigablemente acerca de sus nego-
cios en las plazasy en los bazares, pareciendo
estar en el mejor acuerdo y armonia.

El secreto de este comercio pacifico entre jen-
tes que se degollaban la vispera, no es otro que
la noticia del préximo arribo de la espedicion
francesa. Desde el momento en que fueron cono-
cidas en JafTa las disposiciones que se tomaban
en Marsella y en Tolon para el embarque de las

tropas, las autoridades turcas comenznron 4 een-
tir una imperiosa necesidad de restablecer el 6r-
den publico. Los Bajas suplicaron & los arabes
que permanecieran tranquilos, y como estos ama-
bles ciudadanos tienen en mucho las suplicas de
sus dignos pobemadores, y como por otra parte
no se hallaban menos receloso» que aquellos de
la tormenta que desde el golfo de Lyon les ame-
nazaba, se pusieron desde luego & entonar un
hiuino & la paz y & la concordia. De abi el aire
de candor y de inocencia que tenia Jaffa en el
momento en que yo puseel pié en sus calles. Con-
vengamos en que el miedo hace milagros.

Al poco tiempo de haber desembarcado, fui a
visitar la casa de las hermanas de caridad de San
José. Dos de entre ellas y un capuchino, que aca-
baban de llegar de Jerusalen, me hicieron el re-
lato de la azarosa y triste vida que desde hace
dos meses hablan tenido, de las angustias porque
habian pasado, de los peligros & que se hallaron
espuestos, y de las innumerables desgracias de
que habian sido victimas. Una de las relijiosas
me dijo que durante una noche en que se temia
el ataque de los Drusos, cuarenta paisanos tur-
cos vinieron a ofrecerse j)ara defender el con-
vento. — « Mi querida hermana, — interrumpid
con viveza el capuchino. — si los Turcos vinie-
sen otra vez en semejantes horas & ofreceros su
proteccién, os aconsejo que los hagais prender in-
mediatamente. » Aunque las hermanas de cari-
dad son miradas en todo el Oriente con amor y
respeto, creo que el consejo del buen capuchino
era digno de tomarse en cuenta.

Por mas que hice, no pude encontrar para mi
desayuno sino unos pequefios trozos de carne,
ensartados en una especie de mimbre. Esto se
llama chiliik en el Gaucaso, y kebieb aqui; pero
baji entrambos nombres el tal majar es dete.s-
table.

El dia ocho por la mafiana abandonamos &
Jaffa, y el nueve por la noche anclamos delante
de Caifa, poblacion construida en la vertiente
del monte Carmelo. Al otro lado del golfo brilla-
ban las luces de San Juan de Acre. La escena era
aqui bien diferente. Una multitud de barcas de
todos tamafios, atestadas de Maronitas, de Judios
y de sacerdotes griegos, roded nuestro buque. El
paquebot se llendé en un instante : el puente fué
invadido por los infelices emigrados, quienes en
confusay revuelta muchedumbre tomaron pues-
to en tomo de los mastiles, sobre los equipajes,
sobre el carb6on, donde buenamente podian.
Aquella misma noche zarpamos de Caifa con
nuestro nuevo cargamento, y al dia siguiente en-
trdmos & todo vapor en la rada de Beyruth.

La ciudad, en la que se cuentan casi tantos
jardines como edificios, se estiende ¢ la derecha
sobre la falda de una colina que desciende héacia
el golfo por una pendiente dulce y semejante a
una verde alfombra : la tranquila superficie del
mar, en cuyas trasparentes olas se balancea un
sinnimero debuques de todas lasnaciones, refleja
como un azul espejolos &rboles de los jardines y
los minaretes de las mezquitas; la inmensa ca-
dena del Libano cierray encuadra este magnifico
paisaje. Desenibarcamos frente 4 la aduana en
medio de las infinitas mercaderias que los nego-
ciantes de Beyruth abandonaron en su precipi-
tada fuga.

Cuando uno llega aqui, tal vez se imajina en-
contrar el pais dividido en dos campos; los Dru-
zos vencedores de una parte, los cristianos fugi-
tivos de la otra; pero no hay nada de esto. Los
Drusos llenan las calles de Beyruth; los cristianos
cultivan con ellos la campifia.

Al primer golpe de vista, el pais parece tran-
quilo ; nada de esas terribles espediciones que
hacian desaparecer las aldeas; nada de esos odio-
sos y repugnantes asesinatos que, hace un mes

apenas, ensangrentaban todavia las vertientes del
Libano, dejando abundante pasto & las aves de
rapifia ; nada de esos feroces degollamientos en
masa, ni de esos incendios espantosos. Asesinos
y victimas estan inméviles; unosy otras esperan.
LaFrancia debe decidir la cuestion. Sin embargo,
los asesinatos individuales contindan. Puede muy
bien decirse que la guerra, sin estar en ninguna
parte, se halla en todas. De tiempo en tiempo, y
para no perder la costumbre, asesinase & im
hombre.yse dispara un tirosobre algun cristiano
a las mismas puertas de Beyruth ; entonces todo
el mundo tiemblay los rumores mas contradic-
torios circulan en la ciudad : Tan pronto, que la
apedicion francesa no viene; tan pronto, que nues-
tras tropas desembarcaran en el mismo dia. AAora,
que loi Drutot armados estdn & jai puertas 'y ame-
nazan la poblacion; despues, guemarchan tobre San
Juan de Acre; mas larde, que se han retirado en
masa al otro lado de las montafias.

Estas noticias son puestas en circulacién por
los mismos Drusos de la ciudad. Compréndese
facilmente la profunda agonia en que deben vi-
vir los cristianos con estas continuas alarmas.
Los infelices saben, sin ningan género de duda,
que si la espedicion francesa no tuviera efecto,
que si nuestra escuadra se alejase de la rada
por veinticuatro horas, serian todos degollados
por sus feroces verdugos. Por otra parte, la acti-
tud de los soldados turcos no es muy & propdsito
que digamos para inspirarles confianza. Dificil
seria encontrar, aunque se buscasen con un can-
dil, tropas mas desarrapadas y de un aspecto
menos marcial que estas. De hecho pensado me
he puesto & elejir entre este mugriento ejército
uno de los tipof>mas decentitos para enviarles &
ustedes copia. Figlrense ustedes como seran los
otros. El lapiz del artista puede muy bien trazar-
los tan andragosos como son en realidad; pero al
lapiz no le es posible reproducir la capagrasienta
que recubre sus destrozados vestidos. Se nece-
sita, para formar una idea, ver como cuelgan, a
guisa de penachos, los arambeles de sus viejos
uniformes que, primitivamente negros, verdes 6
azules, tienen hoy, gracias & la mugre, un mis-
mo tono de color indefinible : se necesita, de
igual manera, ver sus brutales fisonomias, bron-
ceadas, segun dicen, por el sol. pero cuyo bron-
ceado, a lo que yo entiendo, desaparecerla con una
buena jabonadura. Con mirarlos & la cara, se
comprende atiro de ballesta que el uso del jab6n
no esta prescrito por la ordenanza que rije al su-
cio y disciplinado ejército de la Sublime Puerta.

13 de agosto. — Los cristianos que escaparon
4 la horrible carniceria de la montafia se han
refujiado en gran ndmero en Beyruth, bajo la
proteccion de nuestros buques. EI gobierno les
ha dado un asilo cerca de los grandes edificios
de lacuarentena; pero desgraciadamente el asilo
no es seguro ni comodo : es ni mas ni menos
un campamento a! aire libre con tiendas mal he-
chas, en las cuales viven, algunas veces, hacina-
das tres y cuatro familias. El niumero de enfer-
mos es enorme; las mujeres que se hallaban
criando en el momento de estallar la guerra han
perdido la lechft, y por consecuencia todos los
nifios de pecho han perecido. Es un espectaculo
verdaderamente desgarrador el que ofrecen estos
infelices medio desnudos, que no tienen otra cosa
para alimentarse sino el socorro que lesda el go-
iDierno otomano ; esto es, un pedazo de pan al dia.

Estos pueblos cristianos yacen en el enerva-
miento mas profundo :son débiles y sin energia.
Una sola tribu es guerrera : voy a liablar a us-
tedes de ellay de su jefe por conclusion de mi
carta.

Hay en la montafia, allende el golfo, un hom-
bre llamado Yuseph-Karam, que se erijié en de-

ensor de los cristianos de Siria : & la cabeza de
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Unincidentedra-
matico vino & tur-
bar nuestra co-
mida.

Cuando mas
tranquilos depar-
tiamos,vimosaso-
mar una caheza
por encimadeuna
roca,pase.irsumi-
rada por el valley
desaparecer. Era
unespiadruso.Los
centinelas cristia-
nos se dieron la
voz de alarma
oyé ronse una do-
cena de tiros,y
el Dniso, precisa-
do & ponerse en
fuga, trepando la.s
enormes |)iedras
de que esta heri-
zada la montafa,
volvié a aparecer
en la cresta de
una roca y se o-
culté en seguida,
sin que pudiése-
mos saber si es-
taba mortalmcnie
berilio vi ileso.

Bicese que Fuad
Bajabahecbo nu-
merosas ejecucio-
ne.sen Damasco.

Un cristiano a~
caba de ser asesi-
nado todavia a al
gunos pasos de
Beyruth.

Por el préximo
correo espero re-

Pueslo

1-uiilo do reuuiud de ios volunlarios uHIdhrcses ou di

i-iiira de San itébtrCu.
(Seguu el diljujo M. Duraud-Briii~er.)

avanzado do Mario eu Aspromoule, cerca de la I'iana-Milia. [Conforme & un créquis de M. Duraud-Brager.J

mitir & ustedes el
créoquisde una al-
dea incendiada, y
otro deldesembar-
codelejércitolfj'an*
cés, aguardado
con impadencia.

Espero igual-
mente ir & reco-
nocer alguna al-
dea drusa : tengo
al efecto ana car-
ta (le recomenda-
cion para uno de
los jefes.

M.Legrayagre*
ga & mi remesa
la vista general
Je Beyruth.

I(i lie fJijoslo. —
En el momento de
entregar al correo
mi paquete llega
un buque de las
mensajeriasimpe-
riale”, trayendo &
su bordo un bata-
Ilé6n de cazadores
de & pié. Maifiana
se espera un se-
cundo buquey pa-
sado un tercero.
Los cristianos sa-
ludan con estrepi-
toso clamoreo jla
ensefila sal\adora
de la Francia.

De usted afecti-
simo, etc.

E. LOr.kROV liijo.
Tr. F. dela V.)



US CIRCULOS DE PARIS.

El Jockey-Clul) ha contado en su seno, desde
su orijen, crecido numero de hombres, no sola-
mente de gran mérito personal, sino que ha sido
una especie de semillero de talentos incontesta-
hies y de capacidades de primer o6rden, como lo
demostrarémos dentro de poco, de elegancias de
buenaley, de habiles cazadores, de sportmen dis-
tinguidos y de perfectos ginetes.

Citemos algunos hechos entre mil:

Un dia pasaba 4 caballo el conde de Chatauvi-
llard, — montaba un poney de raza irlandesa, —
bajo las ventanas del club, en la esquina del
boulevard y de la calle I'rouot; apercibe a dos
amigos suyos que se hallaban en el balcén. Se
acerca & la acera y pide noticias de otro amigo,
esceleiite jugadorde billar, conquienhabia jugado
la visperay al cual debfa una contra ¢ desquite;
le dicen que su adversario se halla en el club, de-
seoso de jugar una nueva partida con él. EI ga-
nete busca a alguno que le tenga su caballo, y
nadie, ni uno solo de esos lazzaroni ociosos délos
boulevardsde Paria, se encontraba alli para pres-
tarle esie servicié. La ocasion era sin embargo

demasiado buena para dejarla perder. — «Pues
bien I le dicen desde el balcén, sube con tu caba-
llo. — No seria cosa imposible, responde al mo-

mento pl ginete.— Diantrel tendriamos mucha
curiosidad de vevlo I n Y sin perder mas tiempo,
M. de Chatauvillard pica & su caliallo, pasa la
puerta cochera, sube las gradas de la escalera,
llega, con grandes aclamaciones de sorpresa de
todos sus amigos, & la meseta del primer piso,
arriba del entresuelo, y desde alli hace su entra-
da iriunfal en la sala de billar, en donde le espe-
ra su adversario. Pide & éste el insigne favor de
que lIé permitajugar sin echar pié a tierra, y la
proposicion es aceptada. Preséntanle un taco:
M. de Chatauvillard, sin apearse, gobierna a su
caballo, le hace dar vueltas y mas vueltas con
tal habilidad, que su juego no pierde ni un &pice
de su precisién y gana brillantemente la partida;
despues délo cual, siempre & caballo, baja la es-
calera y contintia tranquilamente su paseo por el
boulevard.

Una vez M. Mackenzie Grieves se hallaba de
caza; el camino por el cual iba se enctientra re-
pentinamente obstruido por un precipido que do-
minabael curso de un riachuelo bastante profun-
do. Era preciso, U saltar, 6 volver riendas y dar
un gran rodeo para encontrar la huella del ani-
mal. Nuestro sportman no titubea. Habia de.scu-
bierto una piedra fija en las paredes del precipicio
y queformaba unasalida; lanza su caballo, el cual
ponelas patas delantera.~sobre la roca, tomavuelo
y rueda con su ginete en el rio; uno y otro se su-
merjeny desaparecen un instante, despues salen
a la superficie; trepan por el declive opuestoy el
caballo parte al galope.

Lacasa de la calle Drouot (Grange-Bateliére,) &
pesar de lo bello del local y de hallarse bien situa-
da, no ofrecia nna distribucién conveniente. Era

1necesario modificar mucho el int<*rior de las ha-
bitaciones para que la Sociedad pudiese prolon-
gar alli su estancia. Se suscitaron algunas di-
ficultades de importancia secundaria y obligaron
al club & cambiar de domicilio.

Arrendé por veinte afios la casa que ocupaba
el club de la Union, en la esquina de la calle de
Grammont y del boulevard, & donde fué & insta-
larse el 20 de junio de 1857. La casa fué comple-
tameiitetrastornada, restaurada, agrandada en
vista de su nuevo destino. Su situacion en el cen-
tro de Paris ha debido prevalecer sobre otras con-
sideraciones al elejirla entre mil. No obstante,
algunas obras muy inteligentes han dado al con -
junto de esta residencia un caracter de mucha

elegancia; pero su aspecto no ofrece nada de no-
table, y es lastima.

La casa tiene dos entradas, una por la calle de
Grammont, para los socios; la otra por la calle
de Marivaux, que esta destinada a la administra-
cion y alservicio. Tiene en cada piso siete ven-
tanas que dan al boulevard y nueve & la calle de
Grammont.

En el primer piso hay imavasta antesala, en la
cual se hallan reunidos una docena de lacayos
con gran librea & la francesa, y media docena de
camareros con frac negroy calzén corto;a la de-
recha otra antesala en la cual se depositan los
paletots. bastones, etc.

Esta segunda antesala conduce & la casa dela
calle de Marivaux, destinada toda ella al servicio
accesorio del Jockey-Qub. Si se vuelve uno ala
izquierda, entra en un lindo saloncito que tiene
dos ventanas sobre el boulevard; alli es donde se
relinen comunmente las personas que se ocupan
de las carreras y de la cria de caballos. Se en-
cuentran también en dicho saldn todos los libros
y periddicos que tratan con mas particularidad
de estas materias; las paredes se hallan cubiertas
con retratos de caballos célebres, tales como The
Barang, Fang aBallagh. sirHércules, Camel, Vol-
tigeur ; hemos notado un retrato de Poetess, la
madre de Monarca; este cuadro fué comprado
por el Jockey-Club en la venta de la casa de
lord Seymour. Despues de este salon sigue otro
dorado y cubierto de magnificas pinturas que
han costado nada menos de cincuenta mil fran-
cos : tiene tres ventanas que dan al boulevard; es
una pieza reservada para el juego de -"-hist, en
la cual se celebran todos los dias los mas famosos
jugadores de Paris; alli es donde tuvo orijen la
gran partida dewhist del circulo de la Union que
se ha perpetuado despues en el Jockey-Club; es
un salén histérico ; sus pinturas restauradas re-
montan al primer Imperioy & Luis XVvI. Lachi-
menea, de oro y marmol, es de sélida magnifi-
cencia. Despues sigue, en la esquina del béule-
vard y de la calle de Grammont, una vasta sala
en la cual se celebran las asambleas generales, se
hacen las votaciones del domingo, y que sirve de
sala de converpacion. Yénse en esta pieza dos
cuadros del barén Finot, uno que representa &
Ledn, antes de la partida del premio del Jockey-
Club, en el recinto que sirve para pesar en Cbhan-
tilly, el otro figura & Monarca en el recinto ana-
logo del bosque de Boulogne; los dos cuadros
son de grandes dimensiones; representan varios
personajes todos notables por su semejanza. Nos
ha llamado la atencién, en el cuadro de Monarca,
elj)rimer grupo de la izquierda, compuesto de los
sefiores conde Enrique Grefithie, de Calenge y
Enrique lI)elamarre. el conde de Lagrange dando
instrucciones a Tom Jennings, despues & la de -
recha, los sefiores conde d’Hédouville, vizconde
Daru, duque de Plasencia, barén de LaiTochette,
Mackensie Grieves, etc., etc. Hay otro cuadro
pintado por M. Henri Delamarre, que representa
la carrera en que se disputa el premio delJockey-
Club, el cual fué ganado por Potocki, cuando
Florin, el favorito del Dervy, di6 una espantosa
caida, yendo montado por Kitchener. Hay mucha
imaginacion, movimiento y habilidad en esta
obra importante. En seguida los retratos de Mo-
narca, Potocki, Black Prince, todos vencedores
de los premios del Jockey-Club.

Despues de esia pieza, se entra en un saldén
bastante grande, de lectura, en el cual se en-
cuentra un gran cuadro de David, pocu agrada-
ble como composicién, pero bello como obra de
arte, dado al club por M. Octave de Béhague;
luego im lindo j)aisaje de M. de Valdrc'ime. Se pe-
netra en fin en una inmensa galeria reservada
enteramente al juego. Notase en ella el precioso
cuadro dado por M. Lherbette; elZorro y el Cuer-

vo, hechoy regalado por el conde de Baleroy, y
algunas otras buenas composiciones.

En el segundo piso, del lado del boulevard, se
encuentran la bibliotecay una sala magnifica de
billar, despues el gran comedor reservado para
las personas que quieran comer & la carta; del
lado de la calle de Grammont. otros dos corredo-
res grandes; del lado del patio, una vasta ga-
leria que sirve para las reuniones del comité;
detras, las oficinas del secretario general del Club,
M. Grand-homme.

En el tercer piso se hallan las habitaciones pa-
ralos secretarios, la lenceriay la vagilla de plata;
finalmente, en el cuarto piso, todos los aposentos
de servicio.

Esceptuando el salén histérico, que es amarillo
y dorado, y con adornos de arabescos, toda la
casa afecta, en su decoracién, un solo color, el
blanco.

En el illa que tiene vista sobre la calle de Ma-
rivaui, se hallan los hornillos, & nivel con los
comedores, pero separados de estos Ultimos por
una série de piezas destinadas al servicio.

La cocina se halla contigua & un lavadero es-
tablecido & la inglesa, can sus receptaculos de
agua del Sena. A un lado, est4 la despensa.

Si se encuentra en esta piezaelhorno econémi-
co que hainvadido hoy todos los establecimientos
gastronémicos de Paris, vénse también dos ho-
gares reservados para el sabroso asador conser-
vado por los grandes maestros en materias de co-
cina. Digadmoslo en alta voz, nunca sera introdu-
cido en la mesa del Jockey-Club el asado en el
horno. Gouffé, que preside las homilias, es amigo
en demasia de las tradiciones aristocraticaa de
80 arte para derogar un punto tan esencial.

Todas las habitaciones se hallan alumbradas
con arafias, y las mesas de juego con bugias; la
escalera con gas. Existen en todos los pisos, ocul-
tos en los adornos de las cornisas, ventiladores
gue aspiran el aire viciado del interiory le con-
ducen & fuera.

La organizaciéon actual del Club comporta el
siguiente personal:

El secretario, dos mozos de billar, un mayordo-
mo; ocho camareros, doce lacayos; dos criados ;
una criada; dos mandaderos y el conserje con li-
brea.

Desde que se mudo6 de la calle de Douot, la
Sociedad ha perdido & M. Jules Bonpierre, uno de
los Gltimos representantes de esa grnn partida de
wwhist caracteristica del circulo, y que no ha teni-
do igual en el mundo. La gran partida de whist,
Illamada asia causa del crecido precio de la 15cha
y de las apuestas, y & causa también del talento
escepcional de algunos de los que han tomado
parte en ella, comenz6 en el circulo de la Union,
endonde haexistido durante veinte afios. En 1856
Drouot la ha trasportado, por decirlo asi, de aquel
circulo al Jockey-Club. Ha sufrido naturalmente
diversas trani~formaciones en un espacio de tiem-
po tan considerable.Varios delos mas célebres ju-
gadores han de,saparecido, pero ella se ha reno-
vado con otros nuevos, que son muy dignos d«
sus patronos.

En el circulo <le Montmartre comenz6 M. Bon-
pierre & jugar al whist. Alli fué donde aprendid
el juego y se desarrollaron las facultades escepcio-
nales que le han constituido prontamente en uno
de los jugadores mas habiles de Paris. M. Descha-
pellesle coloca'en primera linea, y decia de él
que era el jugador por el cual preferirla apostar;
es el mayor honor que se puede hacer a su ta-
lento.

Hemos citado & M. Bonpierre en prueba de esa
variedad de aptitudes y de tipos de que se com-
pone el circulo; pero lo que le distingue, lo que
le caracteriza sobre todo, es que él es en cierto
modo la espresion fiel de una jeneracion de hom-



bres enérjioos é intelijentee & la vez, ardorosos
en el placer, cuanto formales y reflexivos en los
negocios. E?ta jeneraeion data de los ualtimos
dias del Imperio y de la Restauradon. Ella ha
suministrado personas célebres en la politica, en
la diplomacia, en el ejército yen las letras; g-ran
namero de esos hombres se han encontrado reu-
nidos como miembros del Jockey-Club, han vivido
en buena Intelijencia, y se han mantenido en el
movimiento de sus relaciones intimas, apesar de
profundas diverjencias de principios'y en medio
de los trastornos revolncionarioa del pais. Los
sefiores mariical Bosquet, el conde Wale.wsky,
el conde Morny, el general Fleury, el general
Forton; Fould, ministro de Estado; Lavalette,
embajailor. el conde Flahant, el vizconde T. Daru,
el conde de Germiny. el principe de la Mosko-wa,
el marojiés de I’lsle, etc., etc., pertenecen a esta
jeneracion y & esta lista de individualidades cuyo
talento G ilustracion ha consagrado la opinion
publica.

No suTje ni un solo suceso de alguna impor-
tanci» sin que el Jockey-Club deje de tomar parte
en él. Asi, apenas biibia comenzado la guerra de
Italia, cuando mas de cuarenta miemitvos se ha-
llan bajo las banderas ; los hay de toda clase,
desde el grado de general de divisién ha-sta el de
simple soldado Son de este nimero :

Los seliores :

Marqués Dandigné, conde d'Andlau, Eduanlo
André, vizconde d’Audiffret, duque de Candore,
Nicolafi Clary, vizconde de Barban-,ois, barén de
Berkheim, conde de Borni?, de Berthois, vizconde
H.Bertra'nd,conde de Chambrun, conde dcCourcy,
oonde de Espeuilles, general Fleury, general mar-
qués de Forton, \izconde Foy, marqui's de Ga-
liffet. Gibert, Vaubert de Genlis, Reille, marqués
de Grammont, general principe do la Moskowa,
vizconde Pajol, Paulze d’lvoy ~Eugenio!, Maurice
Saint-Pierre, vizconde de Polignac, conde Bessé-
gnier, coronel de Rochebonet. conde Francisco
de Larochpfoucauld, vizconde de Saint-Roman,
de Salignac-Féaelon, vizconde tiepteuil, L. Si-
quot, barén Pussin, vizconde Talén, marqués de
Toulongeon. conde de Yogué, conde Caccia, co-
ronel al servicio de Su Majestad el rey de Ger-
defa.

Las asambleas generales del Jockey-Club se
veriiii."an el altimo domingo de enero; la alti-
ma fué presidida por el marqués de Gontaut-
Biron [1¢

La cuenta general de lo.s gastos ha sido, en

1859, de 521,963 fr. 95c., a saber : 224,839 fr.
65 c. parael circuloy 297,124 fr. 30 c. para la
Sociedad. Las entradas han, ascendido &4 5«5,357
fr. 15 c.. &saber:->32,079 fr. 90 e. para el circulo
y 353,277 fr. 25 c. para la Sociedad. Por consi-
’guiente, el circulo ha tenido un esceso de eltra-
dasde 7,240 fr. 25 c., y la Sociedad un esceso
de 56,152 fr. 95 c. EIl alquiler de la casa arren-
dada por el Jockey-Club es de 72,150 fr.

Los gastos del personal del circulo, ascienden
4 .56,963 fr. 55 c.; el alumbrado & 25,107 fr.
90 c.: la mesa cuesta al circulo, aunque el pre-
cio de la comida sea de 6 fr., 23,547 fr. 90 c.;
mas de lo que produce.

Las entradas comprenden los escotes anuales
de 53! miembros antiguos, 6 sea 159,300 fr.; de
27 miembros nuevos, 6 sea 18,900 fr.-,de 17 miem-
bros temporaleri, 6 sea 1,700 fr. El escote amial es
de 400 fr., de los cuales 300 para el circulo y 100
para la Sociedad. El primer afio, los miembros
recien admitidos pagan ademads un derecho de

(1) El Jokcy-Club ha sido presidido por lord Seyinour en su fun-
dad :s;

En 1835, por M. de NormandiB ;

ne 1835 & ISIO, por «1 principa da 1» Moikown i

lie 154041853, porel conde Aeh. Delamarre;

Desde 1883, se hslla presidido por el marqués de Biron.

entrada de 400 fr. Los miembros temporales pa-
gan 200 fr. por cuatro meses, de los cuales la mi-
tad parala i~ociedad. Los productos del juego se
han elevado & 35,000 fr. pr6nmamente. El acti-
vo del circulo, tanto en dinero como en valort-s,
eraen 31 de diciembre de 148,310 fr. 40 c.

El presupuesto del cii'culo para 1860 prevee en-
tradas que ascienden & 218,300 fr., y gastos que
suben & 208,300 fr.

El presupuesto de la Sociedad contiene este ano
un articulo nuevo : Premios paralos deparlamen-
tos. 12,000 fr.

Aqui conviene fiar & conocer las diferencias
entre las dos administraciones, el circulo y la So-
ciedad de fomento, que no forman mas de un solo
y mismo establecimiento.

El circulo es del todo independiente y distinto
de la Sociedad ; pero aquel toma su nombre y se
acrece & la sombra de sus principios. Asi, desde
el orijen, nombraronse comités, y dos leglamen-
tos fueron propuestos, discutidos y adoptados,
uno para el circulo, el otro para la Sociedad.
Dispusose, como lo comprueban los dos regla-
mentos aun hoy vijentes, que las dos adminis-
traciones estarian enteramente separadas, que la
una no podria mezclarse en los asuntos de la
otra, y esto era l6jico y racional. Para atender a
necesidades diversas, eran menester dos organi-
zaciones diferentes. La organizaciéon de la Socie-
dad de fomento debia ser fija, inmutable, como
la idea que ella representa, no podia sufrir nin-
guna alteracion y no tenia mas que una nece-
sidad dominante, la de la couservation.

Pero si la organizacion de la Sociedad debia
ser lija para el buen éxito de ésta, que representa
una idea, no podia suceder lo mismo con la or-
ganizacion de un circulo, en que al contrario
cada eli-mento debe hallarse sometido & la elec-
ciony alexamen de las asambleas generales. Todo
es variable en un circulo, loshombresy las cosas;
es pues natural que todo cambie segin los gustosy
las costumbres del tiempo. Administrar un circulo
es por lo demas una carga que exije mucho celo
y abnegacion, sin ninguna recompensa, y es jus-
to que cada cual la acepte & su vez. Asi vemos
que, mientras el comité de las carreras se com-
pone de quince miembros fundadores, nombrado*
por vida, que se agregan cada afio quince miem-
bros escojidos por elljs, el comité del circulo se
renueva anualmente por votacion de la asam-
blea general. Esta doble organizacidn, tan sabia
y tan sensata, ha contribuido mucho al desarro-
lloy a la pi-osperidad de este célebre estableci-
miento.

Pero 4 ja vez que tiene dos admini.straciones
distintas y dos sistemas enteramente diversos, el
Jockey-Club no forma sin embargo mas que un
solo conjunto, tan ligadas se hallan la.« dos admi-
nistraciones por el mismo interés. El circulo tiene
empefio en que la Sociedad aumente su influen-
cia, conserve su prestijip:e.=tainfluencia redunda
en su propio desarrollo. Mientras mas reconocido
sea el prestijio de la Sociedad, mas segura sera
la prosperidad del circulo; y por otra parte,
mientras maa esplendor y bienestar tenga el cir-
culo, aumentard mas el nadmero de sus miem-
bros. y la Sociedad vera acrecer su presupuesto,
y, por consiguiente, la cantidad que ella consa-
gra cada afio & los premios de las carreras. Sin
la Sociedad, sin la idea que ella representa, qué
seria del circulo? Unareuniéon ordinaria, como
hay tantas en Paris, con la incertidumbre del
porvenir. Sin el circulo, la Sociedad careceria
de esa fijeza, de esa estabilidad que han contri-
buido ciertamente & su buen éxito. Este interés
comin es tan evidente, que no ha cesado nunca
de existir la mejor armonia entre las dos admi-
nistracionefi, y han tenido siempre por divisa
servirse mituamente.

A.sique, la Sociedad aumenta cada afio los pri-
vilegios concedidos & los miembros del circulo,
sin pedirlesnada en recompensa, porque ella sabe
que, al servir al circulo, se sirve & si misma. El
escote anual de cada miembro del Jockey-Club es
actualmente de 400 fr., de los cuales 100 para la
Sociedad y 300 para el circulo. Nunca ha variado
esta cantidad de 100 fr. Aunque no baya nada en
el reglamento de la Sociedad que la obligue &
otorgar privile~os al circulo, el uso habia con-
sagrado algunos & los cuales se ha dado incre-
mento, en nuestro concepto, con justa razén, de
algunos afios & esta parte. Asi. por ejemplo, se
habia admitido que los miembros del Jockey-
Club asistirian gratis a las carreras de la Socie-
dad, y que tendrian puestos reservados. — En un
principio, no habia masde cuatrodias de carreras
en el Campo de Marte, despues se han creado en
Chantilly, en Versalles, y las carreras de Otofio,
de tal suerte, que el numero de dias de carreras se
ha elevado sucesivamente de 4 4 6, 8, 11 y final-
mente a 14, y aumentard aun muy pronto; hé
aquiencuanto a la cantidad. Peroel nimero es de
poca importancia en comparaiion déla calidad.
'En otro tiempo las carreras no ofrecian casinin-
gun interés : tres 6 cuatro caballos, siempre los
mismos, se disputaban premios de poco impor-
tancia. El espectdculo parecia insipido al publico;
hoy es magnifico, y los mas indiferentes no
pueden menosde reconocer que iguala, en muchos
casos, las mas bellas reuniones de Inglaterra.

El circulo y la Sociedad de fomento, si bien se
administran separadamente, se han considerado
puessiempre como unasolay misma familia,y a
esta organizacién sabia y previsora, que impide
todo conflicto, al mismo tiempo que responde &
todas las necesidades, es & lo que se debe la
buena armonia y la prosperidad que han ido
siempre en aumento. El circulo esla parte agra-
dable, la Sociedad la parte Gtil, y esta alianza
feliz no podia menos de producir los mas brillan-
tes resultados.

Gran numei-o de los miembros del circulo son
de parecer que el Jockey-Club deberia ocupar un
palacio propio, que llevase en el esterior el caréc-
ter de gran interés del establecimiento.

El duque de la Rochefoucault ha hecho en este
sentido una proposicion en la Gltima asamblea
general. Ha sido aplazada como cuestion de
forma, mas bien que combatida como cuestién de
fondo.

Créese que volverd & ser presentada, y el
Jockey-Clublaresolverasindudafavorablemente;
él podré, si no en un corto plazo, al menos en
poco tiempo, reunir el capital necesario para
crear un establecimiento digno de su fama, del
porvenir que le esta reservadoy de la ciudad de
Paris, paraconstruir unaresidencia que se halle
por lo meno.sa la altura de los grandes clubs de
Londres, y que los aventaje bajo el punto de
vista de sus monumentos.

KDGEWO CHAPOS.
(- R)

JIABOSITAS ORANDO A BORDO DE Uii BTIQUE INGLES.

Muchas familias maronitas se han visto obli-
gadas a abandonarla Siria, huyendo el pufial de
los sicarios ; mas la nueva de la espedicion fran-
cesa restituye la confianza en los infelices dester-
rados, que vuelven los tristes 0jos y errantes
pasos hacia su abandonado suelo. En todos los
puntos del litoral mediterraneo donde buscaron
un asilo & la desgracia, se ven numerosos grupos
de hombres, mujeres y nifios que se embarcan
para aproximarse & sus hogares, ayer sembrados
de cadaveres, de terror y espanto, mas tranquilos
hoy al rumor de las armas europeas.

M. Lockroy, enviado especial del Mundo ilus-
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Cascada di> Gn'sy, cerca de Aix.

Vista general du Annecy, tomada desde el camino de Ginebra. (Créquis de M. A. Deroy.)



"\

ASINTOS

»E SIIIA. —

EL MUNDO ILUSTIlIAUO

Vista general de Chainbéry, tomaiia tcsde el camino de Aix. (Sogun croquis do M. A. Deroy.;

nuestro dibujante especial en Siria.)

Maronilas refujiados G bordo de un buque inglés, liaaendo sus oraciones. (Clulorme A uu croqul

is gg M. i;. Loikioy,

009



irad t para consignar con la plumay con el pin-
cel la marcha (le los acontecimientos, atraveso
el Mediterraneo & bordo de un vapor ingl("3, en
donde se encontraban varias familias maronitas.
Era un tierno espectaculo, dice en su correspon-
dencia, el que presentaban por la noche estos
infelices prosternados, levattando elcorazon al
Sér Supremo y vertiendo abundantes lagrimas
sobre sus bienes arrebatados, sobre sus casas y
familias presas del fuego y del cuchillo.
MAC vir:joll.
(Trad. A. L. de B))

UNA AVENTURA DE CARNAVAL
(CoQtinuacion.)
V
Miss Arabella.

Confieso que recibi un agradable desengato
cuando fijé mi curiosa miradH en la fisonomia de
aquella mujer.

Yo me habia figurado en un principio encon-
trarme cuando menos con una vieja de puntia-
guda barba, de nariz aguilefia, de boca t-umida y
de ojos hundidos y vidrio.'os.

Pero miss Arabella, como la hnbia llamado
Pietro al anuncidrmela, estaba muy I"jos de rea-
lizar el tipo repugnaiitede bruja que todos hemos
crefido ver durante la infancia al escuchar los me-
drosos cuentos de nuestra nodriza.

La célebre prestidijitadora era muy joven aun,
tanjovun, que apenas contarla treinta y cinco
afios.

Sin ser hermosa, tenia eu rl conjunto <le sus
facciones un no sé qué de simpatico y ospresivo,
gue desde luego predisponia en su favor. La es-
traordinaria blancura de su cutis, el dorado co-
lor de su flotante cabellera, cortada & la altura
délos hombros, su elevada estatura, su andar
majestuoso y grave como el de una reina, y .«us
0joé azules y trasparentes como el cielo do Italia,
daban & su persona un aire noble y distinguido a
11 par ijue un poco fantastico.

— Es usted, sefioritfl, medijo despues desa-
ludarme y antes que yo la dirijiera la palabra,—
es usted la persona que n.e ha hecho llaii,ar?

— Si, sefiora, — ja respondi timidamente, no
sabiendo como abordar 1« cuestion.

— Y bien, en qué ptledt* ferie & usted atil ?

— Ea mucho, sefora!... He oido decir que po-
see usted unaciencia misteriosa, merced & la cual,
el porvenir ras™ga su velo de incertidumbre, y el
pasado patentiza los secretos ocultos entre los
pliegues de su tenebrosa noche...

— Eli una palabra, lo que le han dicho & usted,
liifja mia, — iuterruiupié nuss Arabella, notando
mi perplejidad. — lo qgiio le hap dicho & usted es,
gue soy una hechicera, 6 cos;i por el e.'tilo, no es
cierto? Si, esa es laopinioii que merezco al vulgo
supersticioso, cuya limitada intdijencia atribuye
siempre un orijen sobrenatural & todo lo qu.' no
estdd su alcance; pero la han engniiado & lusted.,
mi pobre nifia. Yo no soy una nigroméntica, ni
mucho menos. En los tiempos on que la ignoran-
cin y el error no penuitian conoi:er todo lo que
tienen de ridiculo ciertas absurdas creencias, la
magia y los charlatanes hiciiron gran fortuna
en el mundo. Entonces, hasta las clases mus ele-
vadas de la sociedad crefan de buena fé en el len-
guaje cabalistico de las eslrellas, y en las patra-
flas que en forma de hordscopo escuchaban de los
mentidos labios de los alquimistas. Pero las ma-
gas iio existen ya sino es cu las antiguas leyen-
das de nuestra verde Erin. Lns hornillos donde
los astralogOB confeccionaban esos terribles fil-
tros, & cuyo poder nadaresistia, estan lioycom-
pletaniente apagados: fu fuego, que no brillaba
mas que en las sombras, palidecio aute la luz de

la moderna ciencia, y quedd muerto bajo el hielo
del ridiculo. Ei soplo de la civilizacion, al disipar
las tinieblas de la ignorancia, ha disipado tam-
bién el 'velo misterioso con que Jas difibdlicas ar-
tes encubrian su risille esqueleto, y la verdad
evangélica ha hecho enmudecer a los augures, a
las sibila.-! y & Jos oraculos del piiganismo. No, el
porvenirya noresjionde a los conjuros de los adivi-
nos. Hoy las perdonas medio in.struidas se mofan
de esas creencias, que han venido & ser patrimo-
nio esclusivo del ignorante vulgo. Repito, hija
mia, que la han engafiado 4 usted: yo no soy tma
nigromantica.

1— Oh! pido & usted mil perdones, sefiora!l —
repuse casi avergonzada al escuchar el juicioso
razoniimii'ito de niiss Arabell;». — X' obstante
mis pocos afios, en o como usted que esos recur-
sos sobrenaturales no ~en otia cnsa que nnu qui-
mera inventado ]>or la supersticion de los anti-
gnos tiempos : creo ati mismo que laintt'ligencia
humana tiene un limite, y que solo Dios puede
conocer los secretos del porvenir. Sin embargo de
mi incredulidad, y por un contrasentido inespli-
cable. cuan<io anoche oi hablar en el teatro de los
prodigios que usted ejecutaba, abrigué por un
momento la esperanza de resolver el enigma de
mi vida. El ardiente deseo de penetrar en el mis-
terio que envuelve mi existencia, de conocer mi
orijen y midestino, me hizo olvidar que los mi-
seros humanos somos impotentes para dirijir
nuestra vi“ta mas alla del instante ea que vivi-
mos. Ahora reconozco que me he conducido con
demasiada lijereza, y suplico a usted me dispen-
se el haberla molestado.

— Nada tengo que dispensar a usted, mi pobre
nifia, — me dijo aquella mujer, fijando en mi sus
grandes ojos azules con una espresion de infinita
ternura.— Si usted sufre, como sus palabras
acaban de indicarmelo, ha hecho usted bien en
llamarme, porque mi visita no sera estéril para
el objeto que usted se propone. Yo no soy una
maga, es verdad, pero tengo sin embargo poiier
suficiente para conseguir la solucion de algunos
problemas... ({No conoce usted & su familia?

— No sefiora, y hasta ignoro si la tengo.

— ¢Desea usted salir dela duday conoceila en
caso que exista?

— Es lo que mas ambiciono.

— Pues bien, si usted quiere, puede satisfacer
ese deseo ahora misino.

Una sonrisa de increduUdad asomd & mis la-
bios. Miss Arabella-afiadié sin desconcertarse:

— Para ello no tendrémos que recurrir a con-
juros diabdlicos, porque ya hemos convenido en
gue este medio esta completamente desautorizado.
El porvenir, como ha dicho usted antes, pertene-
ce 4Dios, y 4 nadie mas que 4Ei le es posiblein-
vestigar sus urcanos; pero el momento presiente
pertenece al hombre. Suintt’ligencia, aunque dé-
bil destello de la Intehgencia Suma, y aunque li-
mitada é impotente para abarcar el infinito, ha
realizado milagrosas conquistas: ellasnosservi-
ranen nuestra obra de investigacién, si, como lo
espero, tiene usted una de esas almas décilesy
sin mancilla, susceptibles de obedecer al poderoso
influjo del fluido magnético. A falta de una hechi-
cera, tendra usted una magnetizadora, y en lu-
gar de un falso hordscopo, de una mentida pro-
facia, producto de ridiculas combinaciones, ei re-
cuerdo vivo y permanente del largo viaje que va
usted a emprender en el estado de sonambula.
¢Cree usted en el magnetismo?

Tan Euevo, tan estrafio era para mi entonces
este lenguaje, que no solamente no supe qué res-
ponder a la pregunta que se me dirijia, sino que
me quedé mirando a mi interlocutora con cierto
recelo, imagindndome si aquella infeliz- estaria
falta de razén.

Miss Arabella esperaba mi respuesta sin separar

sus ojos de los mios, sus grandes ojos azules que
en aquel momento me parecieron dotados de un
brillo fosférico.

El peso de su mirada me hacia dafio.

— No sé delo que quiere usted hablarme — la
dije casi con miedo. — Confieso mi absolutaigno-
rancia respecto al magnetismo.

— No importa[ — continud con su benévola
sonrisa, con su acimto carifioso é insinuante.
— Yo se lo esplicaré & usted, y esa ignoran
cia nos servira de mucho, porque de ese modo
seré usted desde luego del nimero de los creyen-
tes, y no lucharémos para nuestra prueba con el
obstaculo de la prevencion sistematica de los que
rechazan todo nuevo fenémeno sin haberse to-
mado ei trabajo de estudiarle. ~ EIl magnetismo
es un fluido misterioso por medio del cual se con-
sigue desatar el alma, digdmoslo asi, — aunque
momentaneamente, — de los groseros lazo.s de la
materia. Las personas sometidas & su poderoso
influjo caen en una especie de suefio letarjico,
durante el cual se paralizan todas las facultados
a escepcion de la palabra y del oido, sienten el
espiritu libre de sd carcel de barro, y ven con los
ojos del idma cuanto pertenece a!l momento pre-
sente, cualquiera que sea la diélancia & que se ha-
lle el punto del globo & donde el magnetizador les
ordene dirijir la vista. Una vw<'Z producido ei so-
nnmbiili.«cno, nada mas facilque averiguarlo que
nos interese conocer: parael alma no hay enton-
ces obstaculos materiales; el espacio no existe, y
hasta en los sitios mas recdnditos penetra su po-
derosa mirada. Si usted me pregunta comoy por
qué se producen estos fendmenos, tendré que de-
cirla que lo ignoro absolulamenle. Su descubri-
miento estd demasiado cercano, y la ciencia no
puede aun esplicarlos de una manera satisfacto-
ria. Por eso doy & usted esta sencilla definicion,
mil veces mas comprensible para los que desco-
nocen la materia que la hojarasca del tecnicismo.
El lenguaje de las definiciones cientificas nos
embrollaria sin sacarnos de dudas. Para nuestro
objeto, basta con que el fendmeno exista : poco
debe importarnos desconocer la naturaleza de las
causas que le producen.

Esto supuesto, quiero prevenirla que para veri-
ficar la prueba se necesita un poco de valor, por-
que ese viaje inmaterial del espiritu ocasiona
alguna fatiga. ¢Se halla usted dispuesia a em-
prenderle?

El acento de profunda conviccién con que ha-
blaba miss Arabella habia de&vauecido poco a
poco el miedo que me causaron sus primeras fra-
ses : la curiosidad vino & sustituirle, y casi con-
clui por tener fé en las promesas que tan absurdas
me parecieron eu un principio.

— El valor y la fé — afiadié6 misa Arabella
como adivinando mi pensamiento — son dos
cuaUdades j>recisas para la eficacia del ensayo :
si no cree usted en el magnetisn:o™ si no se
halla usted con 4nimo bastante, aun estamos a
tiempo de renunciar.

— De ningln modo | — repuse con viveza. —
Sies ciertoqueel magnetismo obraesos milagros,
estoy decidida 4 someterme & su accibn, y pode-
mos empezar cuando usted guste.

— Enhorabuena | en ese caso, sirvase usted
darme sus instrucciones.

— Respecto & qué ?

— Respecto & las personas y a las cosas que
desea usted encontrar.

— Quiero ver & mis padres...

La magnetizadora se diriji6 & un secretaire
abierto en el fondo del gabinete, y tomando papel
y pluma se puso & escribir.

— ContinGe usted : voy & tomar nota ]>ara que
nada se me olvide.

— Quiero — afiadi — averiguar si mi no-
driza vive y si es feliz.



— Esto Gltimo tendré usted que deducirlo de
losobjetosquela rodeen;porquelafelicidad se es-
conde en el fondo del corazon humano y no es
visible ni para los ojos del alma.

— Quiero también conocer la suerte de mis dos
compafieras decolejio, Estéfanay Elvira, y visitar
las risuefias maérjenes del Amo y la pequefia
huerta cuyos frutales dieron sombra & mi cana.

— 4 Es eso todo cuanto usted ambiciona ?

— Todo. Lodemas que pudiera interesarme per-
teneceria esclusivamente al pasado y al por-
venir.

— Y por lo tanto s6lo & Dios. Pero aun existe
alg-una otra cosa bajo nuestro dominio, que estoy
segrura ha de serle interesante ¢ No desea usted
examinar las facciones del sér en quien reside la
mitad de su alma?

— Lamitad de mi alma 1— esclamé con asom-
bro. — No lo comprendo 1; Por ventura nuestras
almas son incompletas ?

[Continuara.)

FEDERICO DE LA VEGA.

CRONICA DE TRIBUNALES.

Petit Jéan, aprovechando la época de las vaca-
ciones, ha ido & descansar de sus faenas & orillas
del lag'o de los Cuatro-Cantones y & las montafias
del Tirol, y con su amig™a é irresistible voz me
nombra su... cirineo, pues que para mis débiles
fuerzas es harto pesada cruz su elegante y lijera
pluma. ResigTiaréme, pues,a tan duraley lo me-
jor que pueda, es decir, el menor tiem])o posible,
anotando s6lo, durante la ausencia del tirano,
las raras aventuras judiciales que sean dignas de
llamar la atencién del Efundo ilustrado.

El ruidoso litigio de Clermont terminé de una
maneraimprevista:'el finado marqués de Yillette,
siempre fiel, ha debido bafiarse en agua rosada
al oir los largos considerandos del fallo judicial
por el que se mantiene & Monsefior de Moulins en
posesion de sus millones. EIl ministerio publico
opiné de opuesto modo. Despues de tantosy tan
elevados debates, no deja de ser digno de notarse
este disenlimiento absoluto entredds majistrados
movidos de la misma imparcialidad, del mismo
amor & la justicia.

En concepto del procurador imperial, no cabfa
la menor duda. EImarqués deVillettenuncatuvo
mas que un p> .leuto constante, el de asegu-
rar su fortuna .1ende de Chambord. Monsefior
de Moulins no er . ' 0 dablemente mas que un
mandatario oficio , c .rgado de hacer la entre-
ga al principe. El voio i-staba corridoy el Tribu-
nal, para convencersede la justicia, no necesitaba
recurrir a la prueba de los hechos articulados por
los sefiores de Montreuil. Era forzoso, pues que
ocultaba al fideicomisario prohibido por la ley,
anular el testamento en favor del prelado y en-
tregar esta opulenta sucesion en poder de los de-
mandantes.

Por el contrario, el Tribunal fall6 que no era
ciertala voluntad constante atribuida al marqués:
en los Ultimos afios de su vida, parecia haber re-
nunciado al pensamiento fijo de dejar al principe
por heredero, y finalmente ,que fué su intencion
favorecer & Monsefior de Dreux llrezé.

A estas razones, los jueces agregaron una cen-
sura severa de la conducta de los sefiores de Mon-
treuil, padre é hijo. Esta parte de la sentenciava
salpicada de las espresiones amargas, manejos,
fraudes, abusos de confianza, etc., que en nada
contribuirdn adulcificar la pérdida de los millo-
nes & los demandantes.

Verdad es que les resta el recurso de apelacién
y que no dejaran de abrirun nuevo palenque en
Paris & los ilustres campeones que tan brillantes

pruebas de elocuencia dieron en el torneo preli-
minar de Clermont.

Tenemosque afiadir un capitulo mas alos mis-
terios de entre bastidores :los bastidores, ese en-
suefio magico de los colejiales! ver de cerca a las
reinas de las tablas1 Tener la lI™ve reservada,
mas preciosa que si fuera de oro, la llave del pa-
raieo, no, dije mal, del Dorado. Porque, efecti-
vamente, la escena pasa en el café concierto
Eldorado.

La sefiorita Gooz, contralto de este teatro, ha-
bla conseguido un nuevo ajuste, mediante el
préstamo que hizo al establecimiento de 50,000
francos, mas con la clausula espresa, y sine qua
non, de que el caballero Félix, consj ro de la ar-
tista, tendria una llave de la puerto reservalay
derecho de entrar solo entre bastidoresy en el
cuarto de la actriz. En verdad, a falta dp maiire
¢qué menos podia tener que un consejero, un
protector, la actriz joven, bella y ademas, capiia-
iista? E! tutor ad hoc era un rico espafiol. Lase-
fiorita Gooz no pudo obrar con mas acierto para
estar bien celada | Pero un dia dieron con la puer-
ta en las narices al caballero Félix, so pretexto
de quii usaba y abusaba de la llave. Sulfurése el
tutor: la pupila no creyd poder cantar sin hucon-
sejero. Entre ély el publico la eleccién no era
dudosa, y se ni-g6 & cantar Laenipresa la ¢pjo de
reemplazo y puso quien la siistituyive. I'reuentd
aquella su demanda en justicia, y d Trilmnal la
concedi6 8,000 francos de dafiosy perjuicios y sus
sueldos vencidos. Carillo pago de una llave reser-
vada, si bien es cierto que lajéven la compré jior
50,000 francoo.

tii los directores olvidan & veces sus compro-
misos, la-! dirijldas no son tampoco ftt'les siempre
a lossuyos. La sefiorita M~'gnv tenia, por contrata,
obUgacion de bailar en la escena coreografica de
la pj. .atitulada : Lo que agrada a todas! Todos
saben que esta otra fué suspendida unos dias
para hacer algunas modificaciones. Los artistas
estaban listos para cuando se volviese & poner en
escena. Pero durante este tiempo se le antojo6 a la
sefiorita Magny hacer una nueva contrata por dos
afios con M. Marc Fournier, director de la Puerta
de Saint-Martin. EI Tribunal ha devuelto al re-
dil & la oveja fujitiva, condenandola & 500 francos
de multa cada noche que se niegue a bailar en
el teatro del Vaudeville. Qué hara por su parte
M. Marc Fournier? Otro pleito tendrémos sin
duda.

Como estamos en la estacién de viajar, nada
estrafo es que los Tribunales tengan que con-
signar algun acto de justicia en esta materia.
M. Lagarrigue, comerciante de Tolosa, tomo el
ferro-carril para venir a Paris. Apenas puso los
piés en encuarto de su fonda, abrié su maleta y
vi6 con espanto que habian desaparecido en la
travesia 5,000 francos guardados en un bolsillo
secreto. El dinero no habia podido sustraerse
sino mientras estuvieron confiados los bultos
a la custodia de los empleados de la compaiiia.
Por lo tanto M. Lagarrigue acude en demanda
contra esta; mas contaba sin la huéspeda, es de
cir, sin el reglamento. La suma de 5,000 francos
es superior & lo que comunmente se lleva para las
necesidades presumibles de un viaje : ademaés,
M. Lagarrigue confiesa que estaba destinada a
pagar en Parisvarias mercancias que tenia in-
tencion de comprar, por consiguiente, debié liaber
hecho su declaracién antes de partiry pagar el
moaodico derecho fijado por la taril'a para el trans-
porte del numerario. Prevenida entonces la com-
pafifa, hubiera vjjilado mas de cerca el fardo. La
neglijeucia de M. Lagarrigue la absolvia de toda
responsabilidad, conforme coa el fallo del juzga-
do. Aviso & los turistas.

£L CIRINKO.
(Trad. A. L. de B))

WA-UEJA.
El magnetizador de serfientei.

Carisimos lectores ¢soia aficionados a las cos-
tumbres patriari-ales, & las emociones dulces y
tranquilas que mecen el alma sin alterar su sere-
nidafl? pues entonces dirijid vuestros pasos al
Norte, y sentaos en las hospitalarias mesas de la
Alemania : alli regalaréis vuestro paladar con el
zumo de la uva en azulados vasos de Bohemia
y cantaréis con vuestro anfitrion suaves 6 guer-
reras baladas.

¢Os placen mas, siempre amabilisimos lecto-
res, las emociones fuertes, esas escenas ardien-
tes que dejan cicatrices en el alma ? En ese caso,
dad un adiés a la Europa, & sus vias férreas, y a
sus alambicados cédigos, para dirijir el rumbo a
la patria del sol legada por Colon, Cortés y Pi-
zarro a los hidroépicos de oro, de poder y de liber-
tad. Alli, 4 todas horas, de dia, de noche, encon-
traréis acontecimientos que dejardn profundas
huellas en vuestra memoria. Alli veréis temblar
el suelo y bostezar para devoraros, descubriréis
& la serpiente oculta entre lozanas flores, respi-
raréis el tifus letal en la aromosay fresca brisa
de la noche, y percibiréis el aliento de la trai-
cion que vela a vuestra cabecera, con la capa de
amistad y de carifio.

Qué sensualismo por gastado que esté se resiste
4 tales incentivos?

Animo, pues, lectores, si anhelais encontrar
algo virgen en esas poéticas comarcas a las
cualestiendela manoy acerca a si la Europa por
medio del vapor y de los hilos eléctricos. Ya los
amarillentos y cobrizos alojeros de Sydney, de
Cantony de Sumatra espenden sus bebidas, ves-
tidos de.calzon cortoy media de seda, y Igs ne-
gros de Haiti, antes Sto. Domingo, no asisten a
sociedad si no con frac negroy corbata blanca, si
bien el pantalény calzado no son absolutamente
de rigor.

El afio de 1848, sobre todo, tan fecundo en
grandes acontecimientos, arrojé sobre el conti-
nente olas de poblaciones némadas que han sido
el jérmen de la industria y de la civilizacion, es-
tableciendo grandes ciudades como las de Europa
en BUS desiertas playas y sustituyendo las férreas
lineas con su inexorable nivel & las caprichosas
sinuosida<les de las pistas indias y & los ignotos
senderos frecuentados por las bestias salvajes al
apacentar su sed en los abrevaderos.

Teniendo que atravesar el istmo de Panama,
Bubi en una piragua el rio de Chagres, eotre dos
murallas de bosques seculares, tranquila morada
de millares de animales carniceros. En las orillas
aparecian en lontananza como aislados faros me-
dia docena de cabafias indias y otras tantas
haciendas explotadas por squattere. Durante el
dia, viajdbamos sepultados en el mas profundo
silencio interrumpido s6lo por el cliapuz repen-
tino de un caiman jlerturbado en sus meditacio-
nes, 6 por la curiosidad de una tribu de monos
encaramada en un arbol para vemos pasar. Mas
despues de puesto el sol, en cuanto la noche cre-
puscular de los tropicos nos envolvia en sus in-
ciertas sombras, sordos rumores, partiendo del
fonrlo de la oscuridad, nos anunciaban la exis-
tencia de esa razafelina, con que la mano de Dios
poblo las vastas soledades de América. Las ramas
secas de los arboles crujian a sus saltos veloces,
y un horrible concierto de roncos mahullidos, de
apasionados acentos, de gritos de angustia des-
garradores, resonaban por do quiera como una
tempestad bajo las sombrias bovedas de aquellos
boi~ques.

En 1852 desaparecieron las piraguas ante el
vuelo de una locomotora que descarrilaba con
harta frecuencia, pero este percance, en concepto



Vista de la abadia de llautecombc, lugar do sepultura do los principes de la casa de Saboya, tomada desdo la fuente inlermiieiite.

de los connlructorcs americanos dél ferro-carril,
era un simple detalle, im cero ala izquierda & la
lista de los viajeros. Abriése un ancho espacio en
la tupida selva y sustituyéronse con estaciones
aba.stecidaf! de cerbezay de aguardiente la hospi-
talaria choza del iudio y la granja-posada del
squailer americano. Los guacamayos, los loros,
las picazas, las aves de pintadas plumas, los ga-
mos, los corzos, los animales salvajes, emigraron
al primer golpe del hacha dado en sus dominios,
y donde quiera que habia sentado el pié la civi-
lizacion moderna se veian''solamente en las ramas
amarillentas por el humo enoi-mes y feas galli-
uaa, buitres negros, inmdbiles. con el cuello ten-
dido y las alas abiertas como para vijpar e!

(CriLjuis de M. Deroy.)

“lluivHr.'ina H<irti>nslaen Ais, en 18!2- (Criiquis deM- DiTtiy.

Iren de carne humana con que un accidente pu
diera cebar su voraz apetito.
(Se coniinuava.)
EnUARDO AVGER.
[Trad. A. L. de B.
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